See the notice on TED website

508199-2026 - Sutaz

Francuzsko — Opravy a udrzba protipoziarnych zariadeni - PRESTATIONS DE MAINTENANCE
PREVENTIVE ET CORRECTIVE DES SYSTEMES DE SECURITE INCENDIE (SSl), DES
EQUIPEMENTS D’ALARME (EA) ET DE VERIFICATIONS PERIODIQUES REGLEMENTAIRES DES
INSTALLATIONS TECHNIQUES ET DES EQUIPEMENTS DANS LES DIFFERENTS BATIMENTS DE
LA COMMUNE DE STAINS

OJ S 139/2026 22/07/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Sluzby

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Ville de Stains
E-mail: commande.publique@stains.fr
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejnopravna institucia
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: PRESTATIONS DE MAINTENANCE PREVENTIVE ET CORRECTIVE DES
SYSTEMES DE SECURITE INCENDIE (SSI), DES EQUIPEMENTS D’ALARME (EA) ET DE
VERIFICATIONS PERIODIQUES REGLEMENTAIRES DES INSTALLATIONS TECHNIQUES
ET DES EQUIPEMENTS DANS LES DIFFERENTS BATIMENTS DE LA COMMUNE DE
STAINS
Opis: Le présent marché a pour objet des prestations de maintenance préventive et corrective
des Systémes de Sécurité Incendie (SSI), des équipements d’alarme (EA) et de vérifications
périodiques réglementaires des installations techniques et des équipements dans les
différents batiments de la commune de Stains. Les prestations donnent lieu a un marché
ordinaire a prix mixte composé d’une partie forfaitaire et d’'une partie unitaire. Les prestations
préventives sont traitées a prix forfaitaire et les prestations correctives sont a prix unitaires.
Identifikator postupu: 8f6cb4f6-afaf-426f-ba18-80cdf0e8212e
Interny identifikator: 2026-03-DGST-AOO
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 50413200 Opravy a udrzba protipoziarnych zariadeni
Doplnujuca klasifikacia (cpv): 71631300 Technicka inSpekcia budov, 42521000 Zariadenia na
odsavanie dymu

2.1.2. Miesto plnenia
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Krajina: Francuzsko

2.1.4. Vseobecné informacie
Pravny zaklad:
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2.1.5. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Maximalny pocet Casti, za ktoré mdze jeden uchadzac predlozit ponuky: 3
Podmienky zmluvy:
Maximalny pocet Casti, za ktoré mézu byt zmluvy zadané jednému uchadzacovi: 3

2.1.6. Do6vody na vyluéenie
Zdroje dovodov na vylu€enie: Oznamenie
Cisto vnutrostatne dévody vyluéenia:

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Maintenance des systémes de sécurité incendie et des installations de désenfumage
mécanique
Opis: Maintenance des systéemes de sécurité incendie et des installations de désenfumage
mécanique
Interny identifikator: 1

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 50413200 Opravy a udrzba protipoziarnych zariadeni
Doplnujuca Klasifikacia (cpv): 71631300 Technicka inSpekcia budov, 42521000 Zariadenia na
odsavanie dymu

5.1.2. Miesto plnenia
Niz8ia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Krajina: Francuzsko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 12 Mesiace

5.1.4. Obnovenie
Maximalny pocet obnoveni: 3
Dalsie informacie o obnoveni: Le marché est conclu pour une durée initiale d’'un an & compter
de sa date de notification. Il peut étre reconduit tacitement par période successive d’un (1) an,
pour une durée maximale de reconduction de trois (3) ans, sans que sa durée totale ne puisse
excéder quatre (4) ans. Le titulaire ne peut en aucun cas refuser la reconduction, et ne peut
prétendre a aucune indemnité en cas d’absence de renouvellement. L’acheteur peut dénoncer
le contrat par lettre recommandée papier ou électronique en faisant part de sa décision au
titulaire de ne pas reconduire le contrat, au moins 2 mois avant I'échéance de la période en
cours. Dans le cas d’'une reconduction anticipée, c’est la date de notification du bon de
commande emportant atteinte du montant maximum du marché qui vaut reconduction du
marché et réinitialisation des engagements financiers de I'acheteur. A cette fin, le bon de
commande peut indiquer qu’il vaut reconduction du contrat. L’acheteur prend toutes les
mesures qu’il juge utiles afin de prévenir le titulaire du marché de la date probable de 'atteinte
du montant maximum du marché de la reconduction. L’information se fait par tout moyen et
dans les plus brefs délais a compter de la connaissance de la date probable de reconduction.

5.1.6. VsSeobecné informacie
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Vyhradena ucast’

Ugast nie je vyhradena.

Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU

Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vidadnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Sutazny podklad

5.1.11. Sut'azné podklady
Adresa sutaznych podkladov: https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/9428147?
orgAcronyme=Db4|

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/9428147
orgAcronyme=b4l
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u€ast’ francuzstina
Elektronicky katalog: Povinna
VyzZaduje sa zdokonaleny alebo kvalifikovany elektronicky podpis alebo elektronicka pecat’ [v
zmysle nariadenia (EU) &. 910/2014]
Varianty: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 07/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky Cas,
stredoeurdpsky letny Cas
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat’ platna: 6 Mesiace
Podmienky zmluvy:
PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Povinna
Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: nie
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: nie

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskumanie: Tribunal de Montreuil
Informacie o lehotach na preskimanie: voir documents de la consultation
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Ville de
Stains
Organizacia poskytujuca offline pristup k sutaznym podkladom: Ville de Stains
Organizacia prijimajuca ziadosti o ucast’: Ville de Stains
Organizacia spracuvajuca ponuky: Ville de Stains

5.1. Cast: LOT-0002

Nazov: Maintenance des installations de désenfumage naturel

Opis: Maintenance des installations de désenfumage naturel
Interny identifikator: 2
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5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 50413200 Opravy a udrzba protipoziarnych zariadeni
Doplnujuca klasifikacia (cpv): 71631300 Technicka inSpekcia budov, 42521000 Zariadenia na
odsavanie dymu

5.1.2. Miesto plnenia
NizZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Krajina: Francuzsko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 12 Mesiace

5.1.4. Obnovenie
Maximalny pocet obnoveni: 3
Dalsie informacie o obnoveni: Le marché est conclu pour une durée initiale d’'un an & compter
de sa date de notification. Il peut étre reconduit tacitement par période successive d’un (1) an,
pour une durée maximale de reconduction de trois (3) ans, sans que sa durée totale ne puisse
excéder quatre (4) ans. Le titulaire ne peut en aucun cas refuser la reconduction, et ne peut
prétendre a aucune indemnité en cas d’absence de renouvellement. L’acheteur peut dénoncer
le contrat par lettre recommandée papier ou électronique en faisant part de sa décision au
titulaire de ne pas reconduire le contrat, au moins 2 mois avant I'échéance de la période en
cours. Dans le cas d’'une reconduction anticipée, c’est la date de notification du bon de
commande emportant atteinte du montant maximum du marché qui vaut reconduction du
marché et réinitialisation des engagements financiers de I'acheteur. A cette fin, le bon de
commande peut indiquer qu’il vaut reconduction du contrat. L’acheteur prend toutes les
mesures qu’il juge utiles afin de prévenir le titulaire du marché de la date probable de 'atteinte
du montant maximum du marché de la reconduction. L’information se fait par tout moyen et
dans les plus brefs délais a compter de la connaissance de la date probable de reconduction.

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Sutazny podklad

5.1.11. Sut'azné podklady
Adresa sutaznych podkladov: https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/9428147?
orgAcronyme=b4|

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/9428147
orgAcronyme=Db4|
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u€ast’: francuzstina
Elektronicky katalég: Povinna
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VyZaduje sa zdokonaleny alebo kvalifikovany elektronicky podpis alebo elektronicka pecat’ [v
zmysle nariadenia (EU) &. 910/2014]

Varianty: Nie je povolena

Lehota na prijimanie ponuk: 07/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky Cas,
stredoeurdpsky letny ¢as

Doba, poc€as ktorej musi ponuka zostat’ platna: 6 Mesiace

Podmienky zmluvy:

PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Povinna

Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: nie

Bude sa vyuZivat elektronicka platba: nie

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Tribunal de Montreuil
Informacie o lehotach na preskimanie: voir documents de la consultation
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Ville de
Stains
Organizacia poskytujuca offline pristup k sutaznym podkladom: Ville de Stains
Organizacia prijimajuca ziadosti o ucast: Ville de Stains
Organizacia spracuvajuca ponuky: Ville de Stains

5.1. Cast: LOT-0003
Nazov: Vérifications périodiques réglementaires des installations techniques et des
équipements dans les différents batiments
Opis: Vérifications périodiques réglementaires des installations techniques et des
équipements dans les différents batiments
Interny identifikator: 3

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 50413200 Opravy a udrzba protipoziarnych zariadeni
Doplrujuca klasifikacia (cpv): 71631300 Technicka inSpekcia budov, 42521000 Zariadenia na
odsavanie dymu

5.1.2. Miesto plnenia
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Krajina: Francuzsko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 12 Mesiace

5.1.4. Obnovenie
Maximalny poc€et obnoveni: 3
Dalsie informacie o obnoveni: Le marché est conclu pour une durée initiale d’'un an & compter
de sa date de notification. Il peut étre reconduit tacitement par période successive d’'un (1) an,
pour une durée maximale de reconduction de trois (3) ans, sans que sa durée totale ne puisse

508199-2026 Page 5/8



excéder quatre (4) ans. Le titulaire ne peut en aucun cas refuser la reconduction, et ne peut
prétendre a aucune indemnité en cas d’absence de renouvellement. L’acheteur peut dénoncer
le contrat par lettre recommandée papier ou électronique en faisant part de sa décision au
titulaire de ne pas reconduire le contrat, au moins 2 mois avant I'échéance de la période en
cours. Dans le cas d’'une reconduction anticipée, c’est la date de notification du bon de
commande emportant atteinte du montant maximum du marché qui vaut reconduction du
marché et réinitialisation des engagements financiers de I'acheteur. A cette fin, le bon de
commande peut indiquer qu’il vaut reconduction du contrat. L’acheteur prend toutes les
mesures qu'’il juge utiles afin de prévenir le titulaire du marché de la date probable de 'atteinte
du montant maximum du marché de la reconduction. L’information se fait par tout moyen et
dans les plus brefs délais a compter de la connaissance de la date probable de reconduction.

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Sutazny podklad

5.1.11. Suat'azné podklady
Adresa sutaznych podkladov: https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/9428147?
orgAcronyme=Db4|

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/9428147?
orgAcronyme=b4l
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u€ast’: francuzstina
Elektronicky katal6g: Povinna
Vyzaduje sa zdokonaleny alebo kvalifikovany elektronicky podpis alebo elektronicka pecat’ [v
zmysle nariadenia (EU) &. 910/2014]
Varianty: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 07/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky Cas,
stredoeurdpsky letny Cas
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 6 Mesiace
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat' v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Povinna
Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: nie
Bude sa vyuZivat elektronicka platba: nie

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcova dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
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Organizacia pre preskumanie: Tribunal de Montreuil

Informacie o lehotach na preskumanie: voir documents de la consultation

Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Ville de
Stains

Organizacia poskytujuca offline pristup k sutaznym podkladom: Ville de Stains
Organizacia prijimajuca ziadosti o ucast: Ville de Stains

Organizacia spracuvajuca ponuky: Ville de Stains

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Ville de Stains
Registracné Cislo: 21930072000014
Postova adresa: 6 AVENUE PAUL VAILLANT COUTURIER
Mesto: STAINS
PSC: 93240
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Krajina: Francuzsko
Kontaktné miesto: Service Commande Publique
E-mail: commande.publique@stains.fr
Telefon: +33 149711792
Internetova adresa: https://stains.fr/
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia poskytujuca offline pristup k sutaznym podkladom
Organizacia prijimajuca ziadosti o u¢ast
Organizacia spracuvajuca ponuky

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Tribunal de Montreuil
Registracné Cislo: 13000686900015
Postova adresa: 7 RUE CATHERINE PUIG
Mesto: Montreuil
PSC: 93100
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Krajina: Francuzsko
Internetova adresa: https://montreuil.tribunal-administratif.fr/
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: babdc9ea-291f-40c3-a326-df8680fc0927 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 20/07/2026 17:05:54 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas
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Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: francuzstina
Cislo uverejnenia oznamenia: 508199-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 139/2026

Datum uverejnenia: 22/07/2026
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